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DIE LANDESREGIERUNG  LA GIUNTA PROVINCIALE 
Hat in das Entwicklungsprogramm für den 
ländlichen Raum 2014-2020 der Autonomen 
Provinz Bozen Nr. 2014IT06RDRP002 
eingesehen, welches im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 
ausgearbeitet wurde und mit Entscheidung 
der Europäischen Kommission Nr. C(2015) 
3528 vom 26.05.2015 und durch Beschluss 
der Landesregierung vom 16.06.2015 Nr. 
727 genehmigt wurde; 

 

 Visto il Programma di Sviluppo Rurale 2014-
2020 della Provincia Autonoma di Bolzano n. 
2014IT06RDRP002, elaborato ai sensi del 
Regolamento (UE) n. 1305/2013, approvato 
con decisione della Commissione Europea n. 
C(2015) 3528 del 26.05.2015 con 
deliberazione della Giunta provinciale del 
16.06.2015 n. 727; 

 

Hat in die Entscheidung der Europäischen 
Kommission vom 22.01.2016 Nr. C (2016) 
430 eingesehen, welche die Änderung des 
obgenannten Entwicklungsprogramms 
genehmigt; 
  

 Visto la decisione di esecuzione della 
Commissione Europea n. C (2016) 430 del 
22.01.2016 che approva la modifica del 
sopraccitato Programma di Sviluppo Rurale;  

Hat in die Untermaßnahme 7.3 
„Unterstützung für die Breitbandinfrastruktur, 
einschließlich ihrer Schaffung, 
Verbesserung und Ausdehnung, passive 
Breitbandinfrastruktur und Bereitstellung des 
Zugangs zu Breitband- und öffentlichen e-
Government-Lösungen“ des 
Entwicklungsprogramms für den ländlichen 
Raum 2014-2020 der Autonomen Provinz 
Bozen eingesehen; 
 

 Vista la sottomisura 7.3 “Sostegno per 
l’installazione, il miglioramento e 
l’espansione di infrastrutture a banda larga e 
di infrastrutture passive per la banda larga, 
nonché la fornitura di accesso alla banda 
larga e ai servizi di pubblica amministrazione 
online” del Programma di Sviluppo Rurale 
2014-2020 della Provincia Autonoma di 
Bolzano; 

Hat in das Dokument „Auswahlverfahren 
und -kriterien“ eingesehen, welches vom 
Begleitausschuss des 
Entwicklungsprogramms für ländlichen 
Raum 2014-2020 der Autonomen Provinz 
Bozen am 17.09.2015 genehmigt wurde; 

 Visto il documento “Procedure e criteri di 
selezione” approvato il 17.09.2015 dal 
Comitato di Sorveglianza del Programma di 
Sviluppo Rurale 2014-2020 della Provincia 
Autonoma di Bolzano 

   
   

beschliesst  delibera 
Mit gesetzmäßiger Stimmeneinhelligkeit 

 
 a voti unanimi legalmente espressi 

1. das Verfahren für die Einreichung der 
Beihilfeansuchen für Jahr 2016  
betreffend die Untermaßnahme Nr. 7.3,  
auf Basis des obgenannten Programms 
für die ländliche Entwicklung 2014-2020  
und gemäß des Dokuments 
„Auswahlverfahren und -kriterien“ zu 
beginnen; 

 

 1. di iniziare la procedura per la 
presentazione delle domande d’aiuto  per 
l’anno 2016 per quanto riguarda la 
sottomisura 7.3, in base al succitato 
Programma di Sviluppo Rurale 2014-2020 
e secondo quanto stabilito dal documento 
“Procedure e criteri di selezione” ; 

 

2. die Beihilfeanträge betreffend die 
Untermaßnahme Nr. 7.3 mit den 
jeweiligen Zugangsvoraussetzungen 
entgegenzunehmen. 

 

 2. di accettare le domande di aiuto  per 
quanto riguarda la sottomisura n. 7.3 con i 
rispettivi criteri di ammissibilità. 

   
DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
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DER GENERALSEKRETÄR DER 
LANDESREGIERUNG 

 IL SEGRETARIO GENERALE DELLA 
GIUNTA PROVINCIALE 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

15/02/2016 11:57:10Der Amtsdirektor Il Direttore d'ufficioFOX PAOLO

15/02/2016 12:23:45Der Abteilungsdirektor Il Direttore di ripartizione
PAZELLER MARTIN

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

16/02/2016 12:38:07
NATALE STEFANO
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Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

Der Landeshauptmann
Il Presidente

MAGNAGO EROS 23/02/2016

KOMPATSCHER ARNO 23/02/2016

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome: Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome: Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

23/02/2016

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati guaiificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma




